EIROPAS PADOME
Eiropas ligumi
ETS Nr.120

EIROPAS KONVENCIJA PAR SKATITAJU PARKAPUMIEM UN
RUPJU UZVEDIBU SPORTA PASAKUMOS,

IPASI FUTBOLA SACENSIBU LAIKA (1)

Strasbiira, 1985. gada 19. augusts

European Convention on Spectator Violence and Misbehaviour at Sports Events
and in Particular at Football Matches

Eiropas Padomes dalibvalstis un citas Eiropas kultiiras konvencijas dalibvalstis, kuras
ir parakstijusas So Konvenciju:

nemot vera, ka Eiropas Padomes mérkis ir panakt lielaku tas loceklu vienotibu;

noriip&jusas par skatitaju parkapumiem un rupju uzvedibu sporta pasakumu, 1pasi
futbola sacensibu laika, un iesp&jamam sekam,;

apzinoties, ka §1 probléma varétu apdraudét principus, ko noteikusi Eiropas Padomes
Ministru komitejas rezolticija (76)41, kas pazistama ka "Eiropas sporta harta par
sportu visiem";

uzsverot sporta nozZimigo lomu starptautiskas sapratnes veicinasana, kur 1pasi nopelni
pasakumu norises biezuma dé] ir futbola sacensibam starp Eiropas valstu
nacionalajam un klubu komandam;

nemot vera to, ka gan valsts varas iestadém, gan patstavigajam sporta organizacijam
katrai ir sava, bet - tai pasa laika - kopiga atbildiba skatitaju parkapumu un rupjas
uzvedibas noversanai; paturot prata faktu, ka sporta organizacijas ir atbildigas ar1 par
dros$ibas jautajumiem un ka tam plasaka nozimé janodroS$ina atbilstosa kartiba savos
organiz&tajos pasakumos, pie tam atzistot, ka STm varas iestadém un organizacijam
jastrada kopa visos attiecigajos [Tmenos $1 mérka istenosanai;

uzskatot, ka vardarbigi parkapumi ir musu laika sociala paradiba ar plasam atskanam,
kuru pirmsakumi meklg&jami lielakoties arpus sporta, un ka sports biezi vien ir vieta $o

parkapumu izpausmém;

apneémusas uzsakt vienotu darbibu, lai noverstu un kontrolétu problému, kas saistita ar
skatitaju parkapumiem un rupju uzvedibu sporta pasakumos;

ir vienojusas par sekojoso:

1. pants - Konvencijas merkis



1. Puses savu konstitucionalo pilnvaru ietvaros apnemas veikt nepiecieSamos
pasakumus §1s Konvencijas noteikumu nodrosinasanai, lai noverstu un kontroletu
skatitaju parkapumus un rupju uzvedibu futbola pasakumu laika.

2. Pusem japielieto §1s Konvencijas noteikumi citiem sporta veidiem un sporta
pasakumiem, kuros paredzami skatitaju parkapumi un rupja uzvediba, atbilstosi Sadu
sporta veidu un sporta pasakumu specifiskajam prasibam.

2. pants - Vietéja sadarbiba

Pusém jakoording valdibas departamentu un citu valsts agenttiru politika un darbiba,
lai noverstu skatitaju parkapumus un rupjas uzvedibas iesp&jamibu, nepiecieSamibas
gadijuma veidojot attiecigas institticijas So pasakumu koordingsanai.

3. pants - Pasakumi

1. Puses appemas nodro$inat noteiktu pasakumu plana izstradi un izpildi, lai novérstu
un kontrolétu skatitaju parkapumus un rupju uzvedibu, ietverot taja sekojoso:

a. nodroSinat to, ka tiktu izmantoti valsts kartibas nodroSinasanai
paredzgtie resursi parkapumu un rupjas uzvedibas izpausmju
novérsanai gan stadiona un ta tuvakas apkaimes robezas, gan tranzita
ejas, ko izmanto skatitaji;

b. veicinat cieSu sadarbibu un informacijas apmainu starp policijas
dienestiem dazadas pasakuma norises vietas vai art vietas, kuras varétu
tikt izmantotas;

c. piem@rot eso$os vai, ja nepiecieSams, pienemt jaunus likumdosanas
aktus, kas nodroS§inatu atbilstoSa soda vai administrativu lémumu
noteikSanu tiem, kas atziti par vainigiem parkapumos, kas saistiti ar
skatitaju vardarbibu vai rupju uzvedibu.

2. Puses apnpemas rosinat sporta Iidzjutgju klubu atbildibu un to nopietnu darbibu, ka
ar1 personu izvirzisanu no savu biedru vidus, lai palidz&tu parraudzit un informét
skatttajus sacensibu laika un pievienotos komandu atbalstitajiem, dodoties uz attalam
sacensibu vietam.

3. Pusém sadarbiba ar klubiem, organiz€tajiem sporta lidzjutéjiem un celojuma
agenttram tiktal, cik tas juridiski iesp&jams, javeicina celojumu organizé$anas
koordingSana no mitnes vietas ta, lai iesp&jamos nemieru c€lajus atturétu no sacensibu
apmeklgsanas.

4. NepiecieSsamibas gadijuma, pienemot attiecigus likumdoSanas aktus, kas paredzetu
sankciju pielietoSanu par parkapumiem vai ari pielietojot jebkurus citus [idzeklus,
Pusém jacensas nodrosinat to, ka vietas, kur sagaidami skatitaju parkapumi un rupjas
uzvedibas izpausmes, sporta organizacijas un klubi kopa ar stadionu 1pasniekiem un
valsts varas iestadeém - saskana ar vietgja likumdosana noteiktajam to kompetencém -
veiktu tadus praktiskus pasakumus stadiona un ta robezas skatttaju parkapumu un
rupjas uzvedibas gadijumu noveérsanai un kontrol€sanai, ka:



a. panakt, ka stadiona konstrukcijas un tajas izmantotie materiali
nodrosinatu skatitaju drosibu, neizraisttu vinu gatavibu rupjas
uzvedibas izprovocgsanai, atlautu efektivu ptla kontroli, paredzetu
atbilstoSas barjeras vai nozogojumu un nodrosinatu iesp&jas drosibas
un policijas speku operativai darbibai;

b. iespg&jami efektivi norobezot konkurgjoso komandu Iidzjutgju grupas
vienu no otras, iedalot viesu lidzjut&ju grupam, kad to lidzdaliba
pasakuma ir pielaujama, vietas atseviskas tribings;

c. nodro$inat So norobezojumu, stingri kontrolgjot bilesu pardosanu, un
veikt Tpasus aizsardzibas pasakumus laika perioda tiesi pirms sacensibu
norises;

d. nepielaut vai aizliegt ieklGsanu sacensibu vietas vai stadionos tiktal,
cik tas tiesiski iesp&jams, tam personam, kas pazistamas ka nemieru
c€laji vai sava uzvediba var potenciali tadi klat, vai atrodas alkohola
vai narkotiku reibuma;

e. nodrosinat stadionus ar efekttvu masu informacijas sistému un
parliecinaties par tas, ka arT sacensibu programmas un citu reklamas
izdevumu pilnigu izmantoSanu skatitaju sapratigas uzvedibas
rosinasanai;

f. aizliegt skatitajiem ienest stadionos alkoholiskos dzeérienus;
ierobezot un, labakaja gadijuma, aizliegt alkoholisko dz&rienu
tirdzniecibu un jebkadu to izplatiSanu stadionos, un nodrosinat to, ka
visi pieejamie dz€rieni ir slégtos neplistosos iepakojumos, kas nav
bistami;

g. nodrosinat skatitaju kontroli, lai stadionos netiktu ienesti ne
priekSmeti, kas varetu tikt izmantoti vardarbigas uzvedibas izpausmju
laika, ne uzliesmot spé&jigi priekSmeti, ne ar1 kadi citi 11dzigi priekSmeti
val ierices;

h. garantgt, lai pirms sacensibam attiecigas amatpersonas un varas
iestades sadarbotos jautajumos, kas skar piila kontroles nodrosinasanu,
ta, lai min€to noteikumu izpilde tiktu panakta ar saskanotu ricibu.

5. Pusém javeic nepiecieSamie socialie un izglitibas pasakumi, paturot prata masu
mediju potencialo nozimi, lai noverstu rupju uzvedibu sporta un ar to saistitas
aktivitates, 1pasi izmantojot izglitojosas un cita veida kampanas sporta idealu
nostiprinasanai, rosinot jauniesos sapratni par godigu sp&li un tad€jadi palielinot
savstarpgju cienu gan skatttaju, gan spelétaju vida un veicinot arvien akttvaku
lidzdalibu sporta.

4. pants - Starptautiska sadarbiba

1. Pusém ir jabiit ciesa sadarbiba Konvencijas jautajumos un jasekmé Iidziga
sadarbiba starp attiecigajam nacionalajam sporta organizacijam.



2. Pirms starptautiskajam klubu un parstavju sacensibam vai turniriem Pusém jaaicina
kompetentas institiicijas, seviski sporta organizacijas, noteikt tos pasakumus, kuros
sagaidami skatitaju parkapumi vai rupjas uzvedibas izpausmes. Valsti, kura bus
noteikta pasakuma organiz€taja, kompetentam varas iestadém jaorganize
konsultativas apspriedes ar tam amatpersonam, kas saistitas ar pasakumu. Sadam
apspriedém janotiek pietickami savlaicigi, bet ne vélak ka divas nedélas pirms
sacensibam paredzeta laika, vérSot uzmanibu uz nepiecieSamo darbibu un
piesardzibas pasakumiem, kas veicami pirms sacensibam, to laika un pec tam,
vajadzibas gadijuma papildus paredzot ar1 tadus pasakumus, kas nav paredzeti Saja
Konvencija.

5. pants - Vainigo identificéSana un sauksana pie atbildibas

1. Pusém, ieverojot pastavoso likumdosanu un tiesvedibas neatkaribas principus,
janodros$ina vainigo skatitaju noskaidroSana un prasibu iesniegSana tiesa likuma
paredzgtaja kartiba par sacensibu laika veiktajiem vardarbibas aktiem vai citam
kriminalam darbibam.

2. lesp&ju robezas, 1pasi attieciba uz viesu skatitajiem, un saskana ar starptautiskiem
ligumiem, Pusém japaredz:

a. kartiba, ka veicama to personu parvietoSana uz mitnes zemi, kuras
aiztur€tas saistiba ar vardarbibu vai citu kriminalu darbibu sporta
pasakumos;

b. kartiba, ka panakama to personu izdoSana, kas tiek turétas aizdomas
par vardarbibas vai citas kriminalas darbibas veikSanu sporta
pasakumos;

c. kartiba, ka veicama to personu parvietoSana, kas atzitas par
vainigam vardarbibas vai citas kriminalas darbibas veikSana sporta
pasakumos, lai izciestu sodu attiecigaja valsti.

6. pants - Papildu pasakumi

1. Puses apnemas savas valstis cieSi sadarboties ar attiecigajam nacionalajam sporta
organizacijam un klubiem un, ja nepiecieSams, ar stadionu Tpasniekiem, paredzot
kopgjus pasakumus, verstus uz stadiona konstrukciju parplanosanu un parbiivi vai
citam izmainam, ieskaitot ieeju stadiona vai izeju no ta, lai veicinatu dro§ibu un
noverstu vardarbibas iespgjamibu.

2. lesp&ju robezas un atbilstoSos gadijumos Puses apnemas veicinat tadas sisteémas
izveidosanu, kas paredzetu stadionu izv€les kartibu péc atbilstibas konkrétam
prasibam, kuras nodrosinatu skatitaju drosibu un vardarbibas iesp&jamibas noversanu
to vidd, Tpasi attiecinot to uz stadioniem, kur sacensibu laika sagaidamas skaitliski
lielas un nekontrol€jamas lauzu masas.

3. Puses appemas rosinat savas nacionalas sporta organizacijas regulari parskatit
organizaciju darbibas nolikumus, lai parraudzitu faktorus, kuri var novest pie
speletaju vai skatitaju vardarbibas izpausmém.



7. pants - Informacijas nodroSinasana

Katrai Pusei ir jastuta Eiropas Padomes generalsekretaram visa attieciga informacija
viena no oficialajam Eiropas Padomes valodam par likumdos$anas un citiem
pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu §1s Konvencijas nosacijumus attieciba uz futbolu
vai citiem sporta veidiem.

8. pants - Pastaviga komiteja
1. Sis Konvencijas Tsteno$anai tiek izveidota Pastaviga komiteja.

2. Pastavigaja komiteja Pusi var parstaveét viens vai vairaki delegati. Katrai Pusei ir
viena balss.

3. Jebkura Eiropas Padomes dalibvalsts vai cita Eiropas kultiiras konvencijas
dalibvalsts, nebiidama $1s Konvencijas dalibniece, Pastavigaja komiteja var biit
parstaveta noverotaja statusa.

4. Pastaviga komiteja drikst ar vienbalsigu lémumu uzaicinat jebkuru valsti, kas nav
Eiropas Padomes dalibvalsts un nav §is Konvencijas dalibvalsts, un jebkuru attiecigu
sporta vai citu profesionalu organizaciju biit par noveérotaju viena vai vairakas
komitejas sedes.

5. Pastavigo komiteju jasasauc Eiropas Padomes generalsekretaram. Pirmo komitejas
sédi jasasauc gada laika pec Konvencijas stasanas speka. Turpmak s€des jasasauc
vismaz reizi gada. Komiteja var sanakt kopa papildus, tiklidz Pusu vairakums to
pieprasa.

6. Dalibvalstu vairakums veido kvorumu, kas dod tiesibas sasaukt Pastavigas
komitejas sédi.

7. Lai nodros$inatu §1s Konvencijas noteikumu Tstenosanu, Pastavigajai komisijai ir
jaizstrada un vienpratigi japienem savs Kartibas rullis.

9. pants
1. Pastavigajai komitejai jakontrol€ §is Konvencijas Istenosana. Tai ir tiesibas:

a. parskatit Konvencijas noteikumus un izvertét jebkuras
nepiecieSamas izmainas;

b. veikt konsultacijas ar attiecigajam sporta organizacijam;

c. sniegt ieteikumus Pusém par tiem pasakumiem, kas veicami
atbilstosi §1s Konvencijas mérkiem,;

d. ieteikt atbilstosus pasakumus, kas nodrosinatu sabiedribas
informétibu par veikto darbibu §is Konvencijas ietvaros;



e. sniegt ieteikumus Ministru komitejai par nepiecieSamibu uzaicinat
pievienoties Konvencijai tas valstis, kuras nav Eiropas Padomes
dalibvalstis;

f. izteikt jebkuru priekslikumu, kas uzlabotu §1s Konvencijas darbibas
efektivitati.

2. Lai var€tu pildit savas funkcijas, Pastaviga komiteja ir tiesiga péc savas iniciativas
organizget ekspertu grupu tikSanos.

10. pants

P&c katras seédes Pastavigajai komitejai janostta Eiropas Padomes Ministru komitejai
zinojums par tas darbu un §is Konvencijas izpildi.

11. pants - Labojumi

1. Labojumus $aja Konvencija var ierosinat jebkura Puse, Eiropas Padomes Ministru
komiteja vai Pastaviga komiteja.

2. Eiropas Padomes generalsekretaram ir japazino par jebkuru labojuma ierosinajumu
Eiropas Padomes dalibvalstim, citam Eiropas kultiiras konvencijas dalibvalstim un
visam valstim, kuras ir pievienojusas vai ir uzaicinatas pievienoties Sai Konvencijai
saskana ar 14. panta nosacijumiem.

3. Jebkurs labojums, ko ierosinajusi Puse vai Ministru komiteja, ir jadara zinams
Pastavigajai komitejai vismaz divus méneSus pirms s€des, kura §is labojums tiks
apspriests. Pastavigajai komitejai ir jadara zinams tas viedoklis par ierosinato
labojumu Ministru komitejai, iesp&ju robezas ieprieks konsultgjoties ar attiecigajam
sporta organizacijam.

4. Ministru komitejai jaapsver ierosinatais labojums un jebkurs Pastavigas komitejas
iesniegtais viedoklis; ta ir tiesiga So labojumu pienemt.

5. Jebkura labojuma tekstu, ko pien€musi Ministru komiteja saskana ar $1 panta 4.
punktu, janostta dalibvalstim apstiprinasanai.

6. Jebkurs labojums, kas pienemts saskana ar §1 panta 4. punktu, stajas speka ta
meénesa pirmaja diena, kas seko vienu ménesi péc tam, kad visas puses ir pazinojusas
generalsekretaram par labojumu apstiprinasanu.

Nosleguma dala

12. pants

1. ST Konvencija ir atvérta parakstisanai Eiropas Padomes dalibvalstim un citam
valstim, kas ir Eiropas kultiras konvencijas dalibvalstis un ir tiesigas izteikt savu

piekrisanu, apliecinot to ar:

a. parakstu bez atrunas par ratifikaciju, pienemsanu vai apstiprinasanu,



b. parakstu, kam nepiecieSama ratifikacija, pienemsana vai
apstiprinasana un kam seko ratifikacija, pienemsana vai apstiprinasana.

2. Ratificesanas, atziSanas vai apstiprinasanas dokumenti tiek nosutiti Eiropas
Padomes generalsekretaram.

13. pants

1. ST Konvencija stajas spéka ta ménesa pirmaja diena, kas seko vienu ménesi péc ta
datuma, kad tr1s Eiropas Padomes dalibvalstis ir izteikuSas piekriSanu pievienoties
Konvencijai saskana ar 12. panta nosacijumiem.

2. Attieciba uz jebkuru valsti, kas turpmak izsaka vélmi pievienoties Konvencijai,
Konvencija stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko vienu ménesi pec
parakstiSanas datuma vai ratificéSanas, atziSanas vai apstiprinasanas dokumentu
iesniegSanas.

14. pants

1. P&c §1s Konvencijas stasanas speka Eiropas Padomes Ministru komiteja,
konsultgjoties ar Pusém, ir tiesiga ar vairakuma pienemto 1émumu, ka tas ir paredzgets
Eiropas Padomes Statiitu 20. d panta, un ar vienbalsigu to ligumvalstu parstavju
lémumu, kuriem ir tiesibas piedalities §1s Komitejas s€d&s, uzaicinat pievienoties Sai
Konvencijai jebkuru valsti, kas nav Eiropas Padomes dalibvalsts.

2. Attieciba uz jebkuru pievienojusos valsti §T Konvencija stajas spéka ta ménesa
pirmaja diena, kas seko vienu ménesi péc ta datuma, kad pievienosanas dokuments ir
iesniegts Eiropas Padomes generalsekretaram.

15. pants

1. Jebkura valsts laika, kad ta paraksta Konvenciju vai depongé ratifikacijas, atziSanas,
apstiprinasanas vai pievienoSanas dokumentus, drikst noradit to teritoriju vai
teritorijas, uz kuram ta attiecina $o konvenciju.

2. Jebkura valsts jebkura datuma p&c tam ir tiesiga ar Eiropas Padomes
generalsekretaram adresétu deklaraciju paplasinat §is Konvencijas piemérosanu
jebkura cita teritorija, kas noradita deklaracija. Attieciba uz $adu teritoriju Konvencija
stajas speka ta meénesa pirmaja diena, kas seko vienu ménesi péc datuma, kad
generalsekretars sanémis $adu deklaraciju.

3. Jebkura deklaracija, kas ir sagatavota saskana ar diviem augstak minétajiem
punktiem attieciba uz jebkuru $ada deklaracija miné&tu teritoriju, var tikt atsaukta ar
pazinojumu, kas adreséts generalsekretaram. Sadam atsaukumam jastajas speka ar ta
ménesa pirmo dienu, kas seko seSus ménesus péc datuma, kad generalsekretars ir
san€mis $0 pazinojumu.

16. pants



1. Jebkura Puse jebkura laika drikst denonsét So Konvenciju, iesniedzot pazinojumu
Eiropas Padomes generalsekretaram.

2. Sada denonsacija stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko seSus ménesus pec
datuma, kad generalsekretars ir sanémis §o pazinojumu.

17. pants

Eiropas padomes generalsekretaram japazino Eiropas Padomes dalibvalstim, citam
Eiropas kulturas konvencijas dalibvalstim un jebkurai valstij, kas pievienojusies $ai
konvencijai, par:

a. jebkuru parakstiSanu saskana ar 12. pantu;

b. jebkuru ratifikacijas, atziSanas, apstiprinasanas vai pievienosanas
dokumenta iesniegSanu saskana ar 12. vai 14. pantu;

c. jebkuru $is Konvencijas spéka stasanas datumu saskana ar 13. un 14.
pantu;

d. jebkuru informaciju, kas izplatita saskana ar 7. panta nosacijumiem,;

e. jebkuru zinojumu, kas sagatavots saskana ar 10. panta
nosacijumiem,;

f. jebkuru ierosinato labojumu vai pienemto labojumu saskana ar 11.
pantu un datumu, kad $is labojums stajas speka;

g. jebkuru deklaraciju, kas izdarita saskana ar 15. panta nosacijumiem;

h. jebkuru pazinojumu saskana ar 16. panta nosacijumiem un to
datumu, kad denonsacija stajas speka.

Apliecinot ieprieks min&to, zemak parakstijusas attiecigi pilnvarotas personas ir
parakstijusas So Konvenciju.

Sastadits Strasbiira 1985. gada 19. augusta, anglu un francu valodas, abi teksti ir
vienlidz autentiski, viena eksemplara, kurs tiek glabats Eiropas Padomes arhivos.
Eiropas Padomes generalsekretaram janosita apstiprinatas kopijas katrai Eiropas
Padomes dalibvalstij, katrai Eiropas kultiiras konvencijas dalibvalstij un katrai valstij,
kas ir uzaicinata pievienoties Sai Konvencijai.



